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DIAGRAMA DE CARGAS
Load chart / Diagramme de charges / Lastdiagramm / Diagramma di carico / lnarpamma pacnpeseneHus Harpy3ki

R (ft) = =

229.7 581 722 787 853 919 984 102.4‘111.9 1214 131.2 137.8 1476 1542 164.0 170.6 180.4 187.0 196.9 203.4 213.3 219.8 229.7 ft

22,050 17,040 15,370 13,960 12,740 11,730 11,020/11,020 10,050 9,190 8,690 8,020 7,630 7,100 6,790 6,350 6,080 5,730 5510 5200 5,000 4,740 Ib

213.3 643 722 787 853 919 984 1050 115.2(125.0 131.2 137.8 147.6 154.2 164.0 170.6 180.4 187.0 196.9 203.4 2133 ft
™ 122,050 19,290 17,420 15,830 14,510 13,340 12,350 11,020(11,020 10,450 9,880 9,130 8,690 8,090 7,740 7,250 6,940 6,550 6,310 5,950 Ib

196.9 719 787 853 919 984 1050 114.8 1214 128.6|140.4 147.6 1542 164.0 170.6 1804 187.0 196.9 ft
" 22,050 19,780 18,010 16,510 15,210 14,090 12,650 11,820 11,020111,020 10,410 9,920 9,240 8,840 8,290 7,960 7,500 Ib

180.4 784 853 919 984 1050 114.8 1214 131.2 137.8 141.1|154.5 164.0 170.6 180.4 ft
’ 22,050 20,040 18,390 16,980 15,740 14,150 13,230 12,040 11,330 11,020/11,020 10,320 9,880 9,260 Ib

164.0 889 984 1050 114.8 1214 131.2 137.8 147.6 160.8|164.0 ft
. 22,050 19,600 18,190 16,380 15,340 14,000 13,210 12,150 11,020111,020 Ib

1476 96.8 105.0 114.8 121.4 131.2 137.8 146.0|ft (Ib)a
: 22,050 20,080 18,120 17,000 15,500 14,640 13,670/ Ib 22,050

1312 98.8 105.0 114.8 121.4 129.6|ft 'ﬁ
: 22,050 20,520 18,520 17,370 16,090/ Ib 11,020

11438 98.1 105.0 113.2]ft =
. 22,050 20,440 18,740 1b

DIAGRAMA DE CARGAS POWERLIFT
Load chart PowerLift / Diagramme de charges PowerlLift / Lastdiagramm PowerlLift / Diagramma di carico PowerLift / luarpamma pacnpeaenerus Harpyaku PowerLift

R (ft) = ‘ =4

229.7 614 722 787 853 919 984 109.3|1204 1214 131.2 137.8 147.6 1542 164.0 170.6 180.4 187.0 196.9 203.4 213.3 219.8 229.7 ft
122,050 18,190 16,400 14,930 13,650 12,540 11,020/11,020 10,930 10,010 9,480 8,750 8,330 7,760 7,410 6,940 6,660 6,260 6,020 5,690 5,490 5,200 Ib

2133 686 722 787 853 919 984 1050 1148 122.7|135.5 137.8 147.6 154.2 164.0 170.6 180.4 187.0 196.9 2034 2133 ft
122,050 20,750 18,740 17,060 15,630 14,400 13,340 11,950 11,020(11,020 10,800 10,010 9,520 8,860 8,490 7,960 7,630 7,190 6,920 6,550 Ib

196.9 768 853 919 984 1050 114.8 1214 1312 137.8(152.2 154.2 164.0 170.6 1804 187.0 196.9 ft
- 22,050 19,510 17,900 16,510 15,300 13,760 12,850 11,680 11,020|11,020 10,870 10,140 9,700 9,100 8,750 8,250 Ib
180.4 843 919 984 1050 114.8 1214 131.2 137.8 147.6 151.9(168.0 170.6 180.4 ft
’ 22,050 20,020 18,470 17,130 15,430 14,440 13,160 12,410 11,400 11,020|11,020 10,850 10,190 Ib
164.0 958 105.0 114.8 1214 131.2 137.8 147.6 1542 162.4]|ft
: 22,050 19,860 17,920 16,800 15,340 14,460 13,340 12,650 11,880|Ib a
JPowerLIift
1476 105.0 114.8 1214 131.2 137.8 146.0|ft (t)s A%
: 22,050 19,860 18,650 17,040 16,090 15,040|1b 22,050 —
131.2 107.0 114.8 121.4 129.6|ft 'ﬁi ﬁ‘7’700/b
: 22,050 20,350 19,090 17,700|1b 11,020 ~
106.6 113.2 |ft
114.8 22,05020,610‘Ib L1,
(ft)
MECANISMOS
Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHuambl
(4 N
EFU4-37-25 EFU5-50-25
9 ) Om *
1,570 ft 50 hp 2,620 ft 67 hp
11,020 11,020
8,820 N = 8,820 \C g
6,610 N 6,610 N
4410 I 4410 SN
1,980 P |
Ib} Ib} 1320
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MECANISMOS

Mechanisms / Mécanismes / Antriebe / Meccanismi / MexaHu3mbl

S CFU-7.5 GFU-T.5 TRA-7.5 TRA-7.5VC *\
10 hp 2x10 hp .@ 2x 55 ft-lb .% 2x 55 ft-lb
ME | 0 o mn || <MY 0 o 78mn
0 = 308 ft/min 0 = 07rpm
3XR52 | 5XR72 5XR72 )
POTENCIA/ POWER / PUISSANCE / LEISTUNG / POTENZA/ MOLUHOCTb Tension de alimentacion / Opcional /
Operating voltage / Tension | Generador / Generator / Optional / En.
Elevacién / Hoist / Levage | Carro / Trolley / Chariot | Giro / Slewing / Rotation |Traslacion / Travel / Translation| de service / Betriebsspannung  (Générateur / Generator / option / Kaufoption
/ Hub / Sollevamento / Tun| / Laufkatze /Carrelo/ | ~_/ Drehbewegung / | Verfahrbewegqung / / Tensione di alimentazione /* | Generatore / eHeparop [ Opzionale /
MexaHun3Ma (nogbem) I'py3oBas Tenexka Rotazione / [Mosopot Traslazione ["Xof Hanpsbxerye 1CTO4HMKa MUTaHUS OnuvoHansHo
EFU4-37-25 480V 115 kVA
CFU-75 (2x) GFU-7.5 (2x) TRA-7.5 3ph *
EFU5-50-25 60 Hz 150 kVA
ALTURAS BAJO GANCHO 7 6.6 ft
Heights under hook / Hauteurs sous crochet / Hakenhéhen / Altezza sotto gancio / Beicota noa kptokom :
n° Ref. 7 h
T 3 S24 66 18.0
z&gﬁﬁ 205-7ﬁTO hiy |4 TS5 66 180
Hes @C% N 5 S25 66 180
N 3 4 Lpm
M 3
; o
135520 ! 13351 3|
3
—/CI25 1°] @;E; 3
M M 3 3
M M 3 3
M M 3 4
M B 3 5
i i 3 5 En servicio / In operation / | 3xR52.. 218 kip
H H En service / In Betrieb / In h .
M 5] 3 5 servizio / Npu pabore | 9XR72..196 kip
satt Jo ezt 9 B A ZMaX. IE era de servicio / Out
T - [ ] [ ] ?LsewiceB/ {".Orbs /SgrviC.e 3XR52.. 148 kip
PS4 PS5 usser petriel uorl .
J 45 T_Z J 6,0 T_Z servizio / B craumoraprom| SXR72.. 300 kip
m m COCTOSHUM
3XA52 5XA72
3XRb2 5XR72 ES52 ES72
GRUA ARRIOSTRADA GRUA TREPADORA

Braced crane / Grue a entretoisement / Abgespannter Kran /
Gru ancorata / HapatuvBaemblit kpaH
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3XA52 5XAT2
A max 95.5 168.6
Bmax | - |722| - [722
Cmax |115.1|115.1]115.1| 971
Hmax |210.6|282.8/283.8/337.9
ES52 EST72
A max 90.6 162.7
Bmax | - |722| - [722
Cmax |115.1|115.1]115.1 971
Hmax |205.7|277.9|277.9/332.0
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Internal climbing crane / Grue avec cage de télescopage intérieure / Kran
mit klettern im Gebaude / Gru in rampante in cavedio / KpaH ¢ camonogbemom

4

j

h (ft)
1
)

n° Ref.

@ h

14 815

15 CLS15

52 18.0
52 10.2

Otras zonas de viento, alturas superiores, arriostramientos o trepado interno consultar / Other wind zones , additional hook heights, tie frames or internal climbing on request / Autres
zones de vent, des hauteurs supplémentaires, entretoisements ou grues avec cage de télescopage intérieure, sur demande / Andere Windzonen, weitere Hakenhdhen, Abspannungen
zum Gebaude oder Klettern im Gebaude auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari, altezze superiori, ancoraggi o rampante in cavedio, consultare il fabbricante / IMpu

APYrUX BETPEHHbIX 30HaX, Mpu BOMbLION BLICOTE, NPUBSI3KAX K 30aHMI0 UMK HapaLLMBaHUM KpaHa BHYTPM 34aHIsi NPOKOHCYNBTUPYITECH C HAaMM
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Reserva d

e modificaciones.

Subject to modifications.

Il Fabbricante si riserva la facolta di apportare modifiche.

Modifications reservées.

Konstruktionsanderungen vorbehalten.
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ALTURAS ESPECIALES

Special heights / Spéciaux hauteurs / Extra Héhen / Conformazioni raccordate per altezze speciali / [nsi cneumansHoi BbICOTbI A2t
335.0 ft
@cxza
306.1 ft )
288.1 1t ]
@ ®C’25 2808 ft 3
3 ]
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r-] L r-] L PS5 T [PD3-2 ] [PD4-2 ] [PD5 ] [PD6 T
26.2 ft 3281t
TXABA3-72 10XA83-72 ES73-72 ES43-72 ES63-72 ES6A3-72 ES83-72
5 n° Ref. @ h n° Ref. @ h n° Ref. @ h n° Ref. W h
3 S24 66 180 | 7 S35 82 180 | 10 TD34 82 180 | 13 TD36B 82 180
h(ft) 4 TS25 66 180 | 8 TD33A 82 180 | 11 D34 82 180 | 14 D36 82 18.0
i 5 S25 66 180 | 9 D33 82 180 | 12 D35 82 180
A Lpm 6 TMS35525 82 33

Otras zonas de viento o alturas superiores consultar / Other wind zones or additional hook heights on request / Autres zones de vent ou des hauteurs supplémentaires sur demande /
Andere Windzonen oder weitere Hakenhdhen auf Anfrage / Per zone con velocita del vento particolari o altezze superiori consultare il fabbricante / Mpu gpyrx BETpeHHbIX 30Hax 0 Npu

60MbLUOI BBICOTE MPOKOHCYNETUPYATECH C HAMU
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Construcciones Metalicas CONMIANSA S. A.

Tel.: (34) 948 335020 / Fax: (34) 948 330810 / e-mail: info@comansa.com
Poligono Urbizkain E-31620 HUARTE-PAMPLONA.- SPAIN
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